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ARUBA (VII.) 


Het is reeds ter loops aangestipt, 


dat het patronaat 
van 
de 
Rozen- 


kranskapel door overlijden van Mi- 


¡j ue 1 overging op zijnen schoon- 
broeder, Domingo 
Bernardino 
Sil- 


vestre. zoon van 
den 
eersten 
be- 


stuurder en stichter der kapel. 
De- 


z»: Domingo 
Bernardino moet 
een 


waardige opvolger van Miguel 
Al- 


varez geweest zijn, want, 
behalve 


dat de Eerw. 
Pater Christoval, die 


hem bij zijne komst op Aruba per- 
soonlijk heeft leeren 
kennen, 
van 


hem getuigt, dat hij grooten ijver 
en zorg aan den dag legde in den 
goddelijken dienst, dat hij de vroom- 
heid zijner vaderen geërfd had, en 
"net 
een treffend 
blijk 
van 
zijne 


vroomheid was, dat hij 
aan 
de 


kerk 
van den Rozenkrans een wit 


priestergewaad, kelk en patena, zil- 
veren 
ampullen 
en 
bel 
ten 
ge- 


schenke had 
gegeven, 
wordt 
hij 


ook door du ouden van dagen met 
eerbied 
genoemd. 
Als 
men 
hier 


onder de bevolking 
in 
het 
alge- 


meen 
spreekt 
over 
de 
drie 
eer- 


ste bestuurders, 
Domingo 
Antonio 


Silvestre, Minguel Enrique Alvarez 
en Domingo 
Bernardino Silvestre, 


dan zegt men : es cabcz santoenan 
grandi, 
die groote heilige hoofden. 


Bovendien vindt mén in de authentie- 
ke akte, waarbij hij ten jare 1772 door 
den Eerw. Priester Don Pedro Ma- 
sías tot bestuurder is aangesteld, 
hetzelfde 
loffelijk 
getuigenis. 
Na 


«en meer omschrijvend dan letter- 
lijk afschrift te 
hebben 
gegeven 


van de akte 
van aanstelling 
van 


Miguel 
Alvarez, 
door 
den Eerw. 


Pater de Algemesi opgemaakt, 
en 


boven 
door ons letterlijk 
aange- 


haald, 
zegt genoemde Don 
Pedro 


Masias. 


Eata es copia 
que Antecede 
de 


la primera fundas", de esta capilla 
de nra. Señora 
del Rosario 
como 


se 
Intitula, 
y nombramiento 
del 


fiscal, y siendo amo es de dro. de 
Earentesco, y de 
lo ábles 
costum- 


res como Bernardino Silvestre, hi- 
jo Legmo. de Domingo Ant. Silves- 
tre fundador de esta. dha Hermita 
& quien por Dro. 
le toca y 
perte- 


nero pues no «ïy Daño do terreno, 
nor ser y»i Difunto el fiscal Miguel 
Enrique" Alvarez. 


Portante, sobro las mismas 
obli- 


gas?. 
;'¡ riva dlias de congregar 
á 


rosar el Santissimo 
Rosario 
todos 


jjlos Domingos y el dia 
de la 
Pa- 


!! trona que 
es el 
primer Domingo 



del mes 
de Octubre 
que selebren 



l¡i fiesta con mas solemnidad. 
Com- 



bienu á Saver 
El 
Rosario 
entero 



de Maria Santissima «pie son quin- 



ze misterios por la mañana; y ala 



tarde otros quinzo para ganar las 



muchas Indulge, que áy concedidas 



al SSmo. y Rosario 
de Maria San- 



tissima, todo sirve para mayor on- 



rra y gloria de Dios, de lira. 
Uey- 



na y Señora y á favor de las Al- 



mas difuntas 
«le todos 
los 
chris- 



tianos ápostolieos Romanos de esta 



Isla. 



En cuya fée y creencia 
yó 
Dn. 



Pedro Masias, Clérigo Presio. espa- 



xiol pasando por esta Isla nombre 



y sobstituy para servicio 
de 
Dios 



y 
dho santo fin, y puse por fiscal 



a dho Domingo Bernardino 
Silves- 


tre, y para que á todos sonste 
di 


la presente firmada 
de mi 
Mano 


en nueve dias del 
mes 
de 
Junio 



de mili Letess. setenta y dos años. 


Vertaling. 



Dit 
¡3 cono copio 
die 
do 'eerste 



stichting voorafgaat 
van deze ka- 


pel vau O. L. V. 
van den Rozen- 


krans, zooals zij betiteld wordt, en 
de benoeming 
van 
den 
bestuur- 


der. 
zijndo hot 
hoofd 
van 
zijne 


bloedverwanten, 
en 
van 
loffelij- 


ke 
zeden: 
namelijk Bornardino Sil- 


vestre, Wettigen zoon van Domingo 
Ant. Silvestre, Stichter van dezo ge- 
noemde kapel, wien hij rechtens be- 
staat en toebehoort, cr heeft dus geen 
verlies 
van 
terrein plaats, 
omdat 


de bestuurder Miguel Enrique Al* 
varez reeds overleden is. 


Aandringende 
op dezelfde 
ver- 


plichtingen, boven vermeld, van te 
vergaderen tot het bidden van den 
Allerheiligsten 
Rozenkrans op alle 


Zondagen en den dag van de Patro- 
nes, welke is de eerste Zondag van 
October, waarop zij het feest 
met 


meer plechtigheid vieren: te weten 
den geheelen Rozenkrans 
van 
de 


Allerheiligste 
Maria 
nl. : vijftien 


geheimen des morgens ; en 
'8 na- 


middags nogmaals vijftien om de ve- 
le aflaten te verdienen die aan den 
Allerh. Rozenkrans van de Aller» 
heiligste Maria zijn toegestaan: al- 
les dient tot meetdere eer en glorie 
van ; God, van onze Koningin 
en 


Vrouwe en ten voordeele van 
de 
overledene zielen *van alle aposto- 
lische en Roomsche christenen van 
dit eiland. 
Tot welker)bekrachtiging en 
ge- 
loofsverzekeringik Don Pedro Masías 


¡Spjiansche geestelijke 
en Priester, 




bij liet aandoen dit eiland, ten dien- j; 
¡ste van God en van genoemd heilig • 
¡doel, benoemd 
en in de 
plaats go- ! 


steld en tot bestuurder 
aangesteld j 


heb genoemden Domingo Bernardino i 
Silvestre, en opdat het aan allen blij- 
1 
ke heb ik 
deze (akte) gegeven on- ' 


derteekend met mijne hand op den ; 
negenden dag van de maand Juni| 
van duizend zevenhonderd twee en i 
zeventig. 
j 


Het staat dus vast, dat Domingo' 


Bernar.lino Silvestre 
waardig was! 


om de "opvolger van den ijvcrigen ' 
Minguel 
Enrique Alvarez te 
zijn- j 


Onder liet bestuur van Domingo Der- ¡ 
nardino kwam eene tweede kerk tot j 
stand, die haar ontstaan niet zoo zeer 
te danken liad aan de groote uitge- 
breidheid of het groote zielental der ' 
gemeente, als wel aan eene andere 
oorzaak, die hier dient verklaard. 
Tot «lie verklaring echter is het noo- 
dig, «lat men zich in kennis stelle 
¡ 


van de plaats, die de bakermat des I 
cliristendoms op Aruba geweest is, 
en 
vanwaar de 
christelijke 
gods- 


dienst zich over 
geheel dit eiland 


heeft verspreid. 
Deze plaats nu is 


gelegen in het Noorddistrict, op on- 
geveer een half uur afstand van de 
thans bestaande kerk van St. Anna, 
in de richting Oost ten Noorden, dicht 
aan de zee. 
Als men op die plaats 


aankomt, ziet men de sporen van 
een 
verlaten 
en geheel 
verwoest 


gehucht, 
waar 
vroeger 
een 
be- 


volking rustig en 
als 
buiten 
ge- 


meenschap van 
de 
andere 
volks- 
' 


stammen heeft gewoond. Over 
ee- 


no 
oppervlakte 
van 
omtrent 
20 


minuten gaans 
aanschouwt 
men 


overblijfselen van ruim 
een twin- 


tigtal 
woningen, 
waarvan 
enke- 


len 
gebouwd 
geweest 
zijn 
van 


steen, zooals 
de fundamenten 
nog 


aanduiden, de anderen 
van bara 


[houtj en klei, waarvan de 
platte 


vloer 
zich nog 
scherp afteekent, 


doch met cactus en doornen dicht 
begroeid is. 
Aan de Zuid-Oostzijde 


van deze nog niet spoorloos 
ver- 


dwenen woningengroep, stond 
wel- 


eer de kapel van de Koningin des 
H. Rozenkrans, 
die door velen van 


de hoogbejaarden uit het 
Noord- 


district nog gaaf gekend en be- 



zocht is,, maar tegenwoordig onder 
haar 



puin ligt begraven en aan de 


bezoekers alleen 
nog hare funda- 


menton cn dc hoogte, waarop 
het 


altaar stond, tc beschouwen geeft. 
Ten Zuiden 
en op korten 
afstaiid 


van 
de kapel 
ontwaart men 
den 


Godsakker, waarop de 
christenen 


!na de stichting en 
inwijding 
der 


¡kapel begraven zijn. 
Langs of 
o- 


|Ver deze gewijde begraafplaats *en 



rondom het vervallen heiligdom hor- 



kent mengemakkelijk denweg, waar- 



langs 
de processie henentrok; maar 


¡dieweg is nu op verscheidene punten 
¡inet cactus en 
doornen 
bedekt, 
en 



vandaar voor oningewijden moeie- 
lijk 
to onderscheiden. Eindelijk be- 


westen de vervallen Rozenkranska- 



pel, verrijst een tamelijk hooge berg, 



Alta-Bista 
[Hoog-Zicht] 
genaamd. 


(Op dezen berg, die aan den West- 
kant een vrij vlakken kruin heeft, 
stond eertijds de woning van 
Mi- 


guel Enrique 
Alvarez., 
Aan 
den 


Zuid-Oostkant van dezen berg ziet 
men een hoog 
uitstekende 
stee- 


nen punt, van 
boven 
afgeplat 
en 


aan den Westkant gemakkelijk 
te 


beklimmen. 
Hierop dezen graniet- 


blok of steenenpunt heeft de vlagge- 
stok gestaan, waaraan 
Miguel 
en 


na hem zijne opvolgers op Zon- en 
feestdagen de vlag opheschen ten 
teeken, dat men niet werken mocht, 
maar verplicht was zich 
naar 
de 


kapel te begeven, om 
het 
voorge- 


schreven Rozenkransgebed te 
ver- 


richten. 
Als 
men 
op 
genoemde 


steenen punt staat, heeft 
men 
ge- 


heel het 
Noordelijk, Westelijk en 


Zuidelijk gedeelte van 
het 
eiland 


onder zijne voeten liggen. 
Yan dat 


punt uit was derhalve de vlag voor 
bijna 
allo 
geloovigen 
zichtbaar, 


want 
in 
het 
Oostelijk 
gedeelte 


woonden toen ter tijd weinig chris- 
tenen, of misschien beter 
gezegd, 


daar woonden wel enkele 
gedoop- 


ten, maar niet zoo zeer practisee- 
rende Christenen. 


Na 
deze vluchtige 
beschouwing 


van de plaats, waar het zaad 
des 


Evangelies 
is ontkiemd, 
en 
van 


waaruit het christelijk geloof zich 
in alle richtingen over het geheele 
eiland heeft voortgeplant, zal ieder» 
eenmet verwondering vragen: waar- 
om werd die geheiligde plek verla- 
ten? hoe heeft men deRozenkrans- 
kapel enalheur schoone herinnerin- 


gen 
alzotkler verge\telty»eid 
¡trijs 


kunnen geren ?| Een verklaring hier- 
van zullen wij in een volgend arti- 
kel trachten te leveren. 
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REDENTORA DOCTRINA. 


Sin ningún otro propósito 
que el j 


do llevar 
nuestro obolo 
al conocí-1 


miento de la verdad ó sea la per-j 
Kuacion á los espíritus que dudan 
por 
error, y á la concordancia de 


los 
sanos 
principios 
humanos con 


las 
ideas 
divinas y al 
acierto de 


los 
juicios 
desprevenidos 
que 
se 


dejan perturbar por la discordancia 
do los filósofos, de los moralistas y 
expositores entre sí, emprendemos la 
diiicilísima tarea de buscar la con- 
formidad de les hechos con las ideas ¡ 
ó sea la de la verdad metafísica coiij 
la verdad lógica. 
Desde luego se¡ 


comprenderá que para ello necesi-¡ 
tamos el auxilio de cuantos en 'te-j 
neno tan escabroso y tan sujeto ál 
interpretaciones vienen sosteniendo J 
la diversidad de principios sobre una: 
misma materia y la diferente ma-j 
ñera deapreciar estos intrínseca ó ex- ¡ 
trínsecamente. 


_ 
_ 
¡ 


Los 
cristianos 
más 
solícitos por| 


la 
verdad han 
pretendido difinir-i 


la 
por 
la 
conformidad 
de 
nues- 


tras ideas con las ideas de Dios: de-¡ 
finicion elevadísima 
pero 
que 
110 ¡i 


puede pasar sino como una sublimo [Ï 
expresion do un deseo perfecto ,sien- 



imposible que la inteligencia humana 



pueda nivelarse 
con la divina; pues'| 


si incuestionablemente estamos for- 



mados para conocer la verdad y con- 



formarnos con ella, también 
cierto 


que puede 
haber conformidad 
en 


nuestra manera de ver y las ideas 
falsas. De otro modo 110 sería ni po- 
sible que entendimientos tan claros 
como 
ilustrados 
se 
perdieran 
con 


tanta frecuencia Mi ese laberinto que 
forma las más veces 1111 talento ade- 
lantado y nutrido con profundos es- 
tudios 
en el corazon de 
hombres 


cuya 
rectitud 
110 
está 
sujeta 
á 


falsas 
v 
desfavorables 
apreciacio- 


nes. pero cuya fecunda y fascinada 
imaginación les 
arrebata y 
seduce 


hasta 
hacerles creer que están en 


aptitud para darle color v forma á lo 



?[ue no puede tenerlos yaun para re- 



ormar los principios obedeciendo á 



erradas teorías. 



No obstante, cuantos diíiorea en 


parte ó en todo 
de lo que sancio- 


na 
la 
Iglesia 
católica, 
están 
de 


acuerdo 
en 
un 
hecho 
histórico, 
1 


y es en que antes de aparecer Je-! 
sucristo en 
• el mundo la religión no 


era otra cosa queuna superstición de- 
plorable, pues solo reinaba entonces 
la idolatría politeísta. También están 
de acuerdo en que muy lejos de traer 
tina revolución en las ideas solo, El 
se propuso estirpar 
el confuso caos 


.moral que surjia de tanta ignoran- 
cia acerca de la verdad, enseñán- 
donos cómo en la inrrortalidad del 
alma v en la fraternidad 
entre los 


hombres consistía la verdadera re- 
ligión, concretando los preceptos de 
la 
caridad y 
del amor activo al 


verdadero Dios y á 
sus 
criaturas. 


Es pues mas qüe evidente que para 
entrar de buena fé y" con íntima 
convicción en la 
práctica 
de 
tan 


redentora doctrina sobre la cual está 
basado el Evangelio,necesitamos per- 
suadirnos íntimamente que de cuan- 
do las preocupaciones del espíritu se 
apoderan do nuestra vanidad arre- 
batándonos hasta 
llevarnos 
á esa 


soberbia impía que nos convierte en 
renegadores, ts quenos separamosjen 
absoluto del único camino recto al 
verdadero punto de partida á 
que 


debe caminar la humanidad, que es 
el de la confraternidad social pro- 
clamada por la religión Cristiana. 


Para persuadirnos de que sin la ve- 


nida de Jesucristo bajo lacondicion 
de hombre resuelto y dispuesto á 
sacrificarse por la redención del gé- 
nero 
humano, 
habría sido un im- 


Sosible 


absoluto entrar 
en 
la via 


e esa progresiva civilización, 
que 


li 



i aún al través 
(le los embarazos y 


obstáculos que le oponen los errores 
de nuestro entendimiento,- la vani- 
dad de nuestras pasiones y el 
or- 


gullo de nuestras exageradas 
pre- 



tenciones, 
marcha 
imperturbable 


por 
el 
camino 
que 
le 
trazó 
el 


espíritu de caridad que es el alma 
|de la 
moral que nos trazó Jesús, 


inos bastará saber que para darnos 
(verdadera organización y 
vida so-! 


! cial entró reformando la "familia por 



¡medio del matrimonio, con el cual ¡i 


jextinguió la servidumbre 
y la co-|¡ 


jrrupcion áquo venia sometida la mu- 



¡gor. sin lo cual 110 era posible llevar ¡j 
i la independencia del alma y de la'j 
¡razón del hombre á 
ese grado del' 


'perfección, 
en que el padre conlajj 


jlconciencia 
de su autoridad entra a 
llenar sus deberes trasmitiendo á sus 
hijos 
cuanto adquiero 
material y 


ínoralmente, para continuar eslabo- 
nando por medio de las intimidades 
y obligaciones domésticas el núcleo 
do amor y recíprocos 
afectos que 


son la base fundamental del progreso 
físico, intelectual y moral. 


El hombre Dios ó el Dios hombre a- 


Kireció 


para fundar la Iglesia y esta- 


ecer por medio de ella la escuela, 


¡i que entrañara en nuestras creencias 
ijal amor activo, que nos diera á cono- 
¡jeer que poseemos un alma inmortal, 


¡I que estamos sujetos á recompensas y 


¡!penas de conformidad con nuestras 
¡i buenas 
ó malas obras. Esa iglesia 


há cargo de un apostolado es la 
11a- 


|! maila á difundir y sostener 
la fé 


¡católica por la tradición sucesiva de 
¡i la familia creada por el mismo Dios, 
jjcomo símbolo de verdadera alianza I 



entre lo humano y lo divino, entre j 



el cielo y la tierra, entre la criatura ¡¡ 



y su criador, pues en ella es donde ¡j 
púnicamente podra encontrar la aso-j! 
¡(dación cristiana 
un 
elemento deij 


i fuerza que aproxime v haga común. |¡ 


¡i las luces, los afectos, "las preces, los {j. 
iritos, 
los sacramentos y cuanto en ¡i 


la marcha 
del 
impulso civilizador j¡ 


que lo dió Cristo aí nmndo. nos per- ¡j 
suada y convenza de que del lleino 
j 


de Dios y su Justicia 
solo ha 
po- 


dido venirnos 
esa dicha terrenal de ¡ 


que goza el 
hombre justo, cuando] 


apoya las acciones de su vida en la ¡ 
tranquilidad de esa conciencia que! 
entusiasma 
las 
almas abatidas al ¡ 


inspirarse en el amor á Dios y enj 
la caridad para con sus semejantes, j 


Millares do instituciones lian ve-;: 


nido y siguen creándose bajo dife-jj 
rentes <lenominaciones, protestos y!j 


I propósitos : algunas 
de ellas enopo-j; 


¡sicion á la santa y saludable doe--!: 
¡i trina do amor y de caridad, de l'éji 
¡|y de esperanza" en otra vida de glo-|i 
jjriosa eternidad: pues avanzan en susn 
ji deletéreas ideas hasta proclamar el a-jj 


¡ teismo como un dogma: e 1ateísmo que || 
es la mayor y más extravagante abe- ¡! 
rracion de cuantas nuestras malas;! 
pasiones y orgullosos extravíospue- 


!l den llevar á nuestro corazon. 
rara 


| persuadirr.es sin 
esfuerzo 
de 
que 


¡solo el embrutecimiento de nuestra 
razón 
v 
una soberbia 
alimentada 


por la "más supina ignorancia, 
son 


los únicos impulsos que 1105 mueven, 
cuando nos separamos de la doctrina 
cristiana sin negar á Dios ó cuando 
tratamos de formar escuela renegan- 



do de Dios, nos bastará enttrar en el 
estudio de cuanto 
nos 
rodea 
ani- 


mada ó inanimadamente en la mar- 
cha de la vida, puesto que lo irisen- 1 
sible como lo sensible se somete de 
una manera tan palpable á la 
vo- 


luntad de ese Creador Supremo, que 



lo único que 
le 
es 
permitido 
al 


hombre en su condicion de ser ra- 


¡ eional es servirse de lo que la 
11a- 


¡ turaleza pone 
á el alcance 
de sus 


¡ limitados medios para adquirir ó a- 


traer, y ampararse de la protección 
quo el Padre Común dispensa á toda 
la creación como hija suya, sin que 
nos sea permitido ni posible no solo 
cambiar un sjlo átomo de 
su obra, 


pero ni prescindir 
de 
implorar su 


misericordia, su perdón 1ó su gracia, 
cqando en uso ae 
su 
omnipotente 


Poder nos deja siquiera temer una 
de esas mudanzas ó desgracias qfue 
nos abisman para siempre. 


Hemos entrado en 
esos clásicos 


dias en que el cristianismo conme- 
mora la pasión y muerte del hom- 
brq Dios, que vino á poner en nues- 
tras manos las llaves del cielo, qué 


x son los sacramentos de la peniten- 


-3 ciay eucaristía, enseñándonos á orar 


y á valemos de los intercesores que 
lian encontrado ya graciay bcodicion 
en virtud do la firme creencia con que 
aceptaron el cruento sacrificio por su 
redención. Abiertas nosestarán siem- 
pre las puertas de esa inagotable mi- 
sericordia con que nuestro padre co- 
mún nos 
convida 
ú entrar 
en el 


reino de los Cielos, para lo cual solo, 
necesitamos 
ser justos y creer 
en 


su justicia. 


UN CATOLICO. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 


Curacao, 15 April 1886. 


De Heeren .1/. Dual en F.. 
X. L. 
Maduro zíj.l l»ij Koninklijk besluit 
van den :.':>n Februari 
dj. 
X". 
i:¡. 


met ingang van Jeu tweeden Dins- 
dag in de maand 
Mei 
e. 
k., 
be- 


noemd tot leden van 
den Kolonia- 


len Raad in 
de 
kolonie 
Curartm. 


De le. Luitenant L. (', Jh/xhnorn. 
van het 2e regiment vestingartillerie, 
voor den tijd van 
;j 
jaren 
gedeta- 


cheerd bij de landmacht te Curanto. 


Aan den Heer .ƒ. X Odubcr. 
op 
zijn verzoek, eervol ontslag verleend 
als plaatsvervanger van 
de* 
Kan- 


tonrechter op Arubu, onder dankbe- 
tuiging voor de door hem als 
zoo- 


danig aan het Gouvernement bewe- 
zen diensten. 


De Heer Juan Clutbnfja Croes, be- 


noemd tot plaatsvervanger van 
den 


Kantonrechter op Aruba. 


De Heer Joh. 
(!. A. 
Martin, op 
zijn 
verzoek, 
als opzichter 
werk- 


zaam gwteld bij 
het 
fíouwdeparte- 


inent alhier, buiten bezwaar der Ko- 
loniale kas. 


Deltouvernements-Secretaris. 


HELLMUXI). 


— In den loop dezer week hebben! 


zieli hier 
o[> de Curagaosche eilan-¡ 


den de gewone jaarlijksrhe 
regen-: 


buien ontlast, dio bekend zijn on-j 
der den naam 
van 
.. awa 
<li 
Cua-i! 


resma." 
Ofschoon de regenval niet 
¡¡ 


bijzonder groot is te noemen, daar¡ 
alleen een paar frissehe en 
flinke j 


buien onze regenbakken en (aiikiesj 
ietwat kwamen 
aanvullen, schijnt ¡ 


toch de natuur haar gewonen loop' 
wéér te zullen nemen. 
Zelfs eenige ! 


dondeinlagen hieven 
dit 
jaar niet: 
uit; zij 
gelden hier onder de bovol-i 


Icing voor „een adios*' 
van dun re-; 


gentijd.— D>» thermometerstaiid wa.si 
deze 
week gemiddeld ongower 80 


gr. 
Fahr. 
«les morgens om 
s uur, 



•S) gr. des middagsfoni Ir; uur, en B*.'i 
gr. 
;J namiddags om 
ö uren. 



NEDERLAND 


Onzen lozers 
is het reeds bekend, 



dat Z. Ex. 
graaf ft. 
J. ¡Schimmel - 


penninck vau Xijenfuiix. grootmees- 
ter 
van het Huis van H.IL M.M*. 


den Koning en de Koningin, door 
Z- 
11. Piius Leo XIII benoemd is ge- 


worden totridder-grootkruis der orde 
van 
den 
Heiligen 
Gregorius 
den 


Groóte. 
Met genoegen lasen wij de 



volgende toelichtingen vau dit feit. in 
het dagblad 
~ De Tijd. 


" 


Graaf Schimmelpenninck 
onder- 


scheidde zich steeds in 
de aanzien- 


lijke 
en 
gewichtige betrekkingen, 


welke hij achtervolgens 
sinds vele 


jaren bekleed heeft en nog bekleedt, 
door een geest van verdraagzaam- 
heid en onpartijdigheid, en gaf bij 
elke gelegenheid blijk dat wij 
Ka- 


tholieken door hem, evenzeer als de 
Protestantsche onderdanen des Ko- 
nings, als völberechtigde Nederlan- 
ders erkend 
worden. 
Dat hij, die 


het 
edele voorbeeld van Z. M. 
den 


Koning, 
bij 
\7iens hofhouding hij 


een eerste plaats inneemt, steeds ge- 
trouw 
bleef, 
het pauselijk eerebe- 


toon' juist op 's Konings verjaardag 
ontvangen mocht, is zeker geen zaak 
van toeval. 
Wij houden ons over- 


tuigd de tolk te zijn van onze Ne- 
ctórlandsche mede-Katholieken, van- 
aser wij onze levendige vreugde be- 
tuigen over deze handeling des Pau- 
sen, 
; waardoor aan een waardigen 


dienaar des Konings een bijzondere 


l huido werd beweren, en meen*-* daar- 
in 
te gelijkertijd con nieuw blijk 


te mogen «ion van 'a Pausen 
wel- 


willende en vriendschappelijke ge- 
zindheid 
ten opzichte van liet 
he- 


derían dsche Koningshuis. 


, —De Kamer heeft bepaald, dat do 
drie laatste dagen van elke week aan 
de Grondwets-ontwerpen zullen be- 
steed worden.— Met Oö tegen 5 stem- 
jmen heeft de Kamer de motie-Kctt- 
jchenius verworpen, betreffende 
de 


: onbevoegdheid 
der Vertegenwoordi- 


ging om. zonder voorafgaande hei- 
'jziening der kiestabel, 
du Grondwet 


!; in behandeling te nemen. 


— < >fsehoou 


• de 
hoeren 
Vermeulen. Hchacptnnn 


en 
de minister Heemskerk bntoog- 


(jden. 
dat. ondanks en na de misluk- 


ii te* poging tot herziening der kiesta- 
;| hel. de Kamer wettig volkomen be- 
jj voogd is tot behandeling der grond- 
¡i wetsherziening, 
opperde 
de lieer 


'Jtíchaepman noeliians'het denkbeeld 
jiom 
ias.seaeu 
<le 
eerste en tweede 
¡lezingder ( «rondwei de kiestabel als- 
'jnog ie her/zen. 


¡' 
— Men wil weten, dat de Konink- 


;j lijko Familie dit jaar niet naarKarts- 
,ibad. onwaarschijnlijk ook niet naar' 
li het landgoed Oranje-Sa>sun's-< )ord 
[■zal gaan. 


BUITENLAND. 


; 
PANAMA. 
7 April. 


— Generaal 


fi Sot o. is voor den duur va:i 4 jaren 
ijinet algemeene .stemmen tot Presi- 


, dent van de Uepubliek Costa Ui ca 
.¡verkozen. L'e geschiedenis keilt geen 


I tweede geval. <iat oeit de President 
leener Republiek met algemeens stem- 
.¡ïnen verkozen werd. 


' 
PKULkIX, 
'¡ April. De lkmdsraad 


Iheeft 
de verlenging van de Soeia- 


-I.sten-we: 
voor don 
tijd van twee 


|¡jare:i aangenomen. 


¡I 
—Do minister van Eeredicnst. de 


i; lieer von (¡ oss 1 er verklaarde heden 
¡¡in oen commissie van don Landdag. 



dat do ïvgecring aan den Keizer den 


, ra;td 
gegeven hoeft 
oin niet eerder 



tot 
een beslissing in ;:ako Kerkolijk- 


;;politieke wellen, 
over fc; gaan. voor- 


¡i dut bet 
r;;:íeerÍ!iií.-.-V(>or-i:.'¡ in den 


i| Lauii.is 
¡«/gedaan. 


!• 
—Do I 'iikscbè kanonneerboot C' y 


- 


iícloi» 
hoeft 
;::»n 
dn 
westkust ván 


'j Afrika hel ¿lehueiit Moneykimbia ge- 


ij bombardeen!; 
daaroj» 
zijn de 
ma- 


li tro/»!! 
n;\tr wal ge;ra:;:i en hebben 


de verwoesting van die ¡-laats 
vol- 


iluoi,lv 



—\ niveas ollk:ie.'le Mededoelingen 
lU'ju t-'-ienvoordig 
do diplomatieke 



betrekkingen 
tussehen 
' 'aitsehiand 



: en Frankrijk van uitmuntendenaard. 


I 
;>T. PKTKIISIíUIiJJ. 
5 April.— I>.: 



lü'cr 
%;ui í.r¡<¡niüi.ifcr 
van Bui- 


itcn!. Zakt'M, 
is Isociiïit üiot de Czaar 


|l naar do Kri:n v«rtrokki:n. 


— Don ín 


; '.ven! genu'ld, 
(int 
«'Oii 
Xiiiilisicn- 


¡l co;*:jil'ji gchirt'jidf tlfj rois van den 



! «.'zatir i'cii aanslag u 
beproeven 


l!op lüoíis lovo'.i 
; in <ltr nabijheid van 


jjCiiariow v/i-nion 
4 personen gevan- 


¡{gen genomen. 


* 


y¡ A I )R! D. 
April. — Er zijn «0! 


JTinisterièeieij, 
t)u aanhangers 
van 


j('as'.illo, is Federalisten 
en Zorillis- 


|ten 
{Republikeinen |. 2(> Democraten, 


U> onrtfhnntadijko Conservatieven en 
8 aanhaugere van Domínguez geko- 
zen. 
Do verkiezingen 
geschiedden 


zonder rustverstoring. 


— C'April. Do nieuwe regeering is 


waarschijnlijk tot het systeem van 


i vrijhandel genegen. 


¡ 


_ BRUSSEL.— De Brusselsche 
Ká- 


||ihoiieken 
hebben een inschrijving 


ij geopend, 
oiu te voorzien in het on- 
.¡de.noud der vrije [bijzondere] scho- 
llen, 
dat 
hun -jaarlijks 
ongeveer 


iji-OO.OOü frank kast. 
En do Katho- 


lieken 
elders 
in den laude leggen 


i zich gelijke offers op. 
Watde libe- 


ralen betreft, zoude men in geheel 
het land te vergeefs zoeken naar een 


• chool. een enkele, die van hun mild- 
hedt.ii le»ift. 
Zij h&dden, reeds meer 
dan tien jaren geleden, to Brussel 
één 
zoogenaamde modelschool 
ge- 
sticht, 
inaar zoodra zij de m»cht in 


handen hadden; haastten zij zich dia 
school ten laste te brengen van d«n 
Staat. 
. 
: 


— ö ÁpriLTo. Charleroi 
werd 


heden een aantal werkstakers, die 
in het'oproer betrokken waren, tot 
gevangenisstraf van 3 maanden yíc. 


&SSIBBB BS -SSclESiilS. 


■oftnlroM 
Et zijn nog altijd ceu tien j 
Juifutl arbeiders inopstand. 
Ülenj 
verwacht 
dat 
velou hunner weer¡ 


«p.>e«ligtot hun werk zullen terugkee-j 
re». 
l>e stad is rustig. 


— De eigenaars dor glasfabriek van ¡ 


Dandoux eischen een vergoeding van; 
:».o,j«).000 fr. 
voor 
de schade 
welke j 


de oproerlingen aan hun fabriek ver-! 
Kiorzaakt hebben. 
' 


— 
<¡ April. De regeering laat aan| 


«en wets-voorstel arbeiden, waarbij; 
¡tin 
plaatselijke 
overheden 
nreerj 


macht zal verleend worden tot on-.j 
(lerdrukking van onlusten. 


— 7 April. De glasfabrikanten liefc- p 


I>en, ten gevolge van do enorme ver- , 
liezen, welke zij door de geheele <>f 
gedeeltelijke verwoesting hunner t'a-j 
briekon geleden 
hebban, 
den prijs; 


van vensterglas 
met 
$ i.ïo poriWOj' 


voet verhoogd. 


— Naar Ni novo [Oast-Ylaande-j 


ren] zijn 
000 nian tt\u-pon afgezon-j 


•den. wijl 
de werkstakers altlaar tot , 


buitensporigheden overslaan. 


LONDEN, 
April. Er heorseht iu; 


het Kabinet-Gladstoim 
gr««ote onee- 



niglieid. vooral 
b :tr* iL-ndo liet arti-j 


kei 
van «Ie 
wet op lerland* Ibune-; 


rille waarbij «le cijus-tvgfüng 
ver-; 


hantleld v.\»rdt. 



—Wi 11 ia m 
E. 
Fo r s ter. 
de ¡ 


beroemde staatsman, 
en 
voorheen!' 


• )nderkoningvan lerland, isgistorenj 
»»veileden. 
De laatste woor«l«'n van 
¡ 


•den 
stervende, zeker niet oj> «latoo-j 
genblik in ernstige overdenking van ¡ 
•di- 
eeuwighei<l 
verslonden. waren :! 


X<» honte-rule !" 



— ? April. 
Do crisis in hot Minis- 


terie (iladstone schijnt thans haar¡ 
hoogtepunt bereikt te hebben. 


— S April. 
l)o lersehe Homo-ralo- 


wet, (lie inoran in 
lint Lagerhuis! 


zal worden voorgt-dragen. houdt alle 



partij».'» in groot»1 spanning. 


— H» April, (Jeilurende ;5A uur hoeft 



*< iladstone op welsorekewle wijzezijn 
voordracht betreffende lerland toe- 
gelicht: zijn vrienden :<ijn van oor- 
lieel. 
dat bij een «lerdo lezing het 


voorstel «der regeering 
een 1W stem- 


men meerderheid 
y.:>i verwerven. 


DPIJLIX, 


" April. 
Aan- de 
Ko- 


ningin iseen petitie aangeboden feyrn 
<!e iersche Home-rulu : het geschrift 
i> 
onderteekend 
door 
>?:k »*» lersche 


vrouwen 
uit 
' V>rk-C'».:mty, onder 


welke zich l"tüü Katholiek»?bevinden. 


PAKIJS. 
5 Aprii. 


— 
1>e gevatigen- 
Jieniing van lioehw en Duqtiery, 
te 


Deeazeville verwekt n»;r sletvl.s groo- 
íe ontevrevenheM onder de 
heeren 


sochü-Uon en eomm;:.ii sten. 
Jtoche- 


ƒ»>:•;. is in zijn ..Intransigeantwoe- 
<ieml op de Kcgeering. 
— Do regee- 


ring ;'.al aan »i>' Kamer verlof vragen 
t»>t gerechtelijke vervolging van den 
afgevaardigde 
i>as 1 y, 
die onlangs 


in 
d»; Ka:ner openlijir 
do verinoor- 
ding van <len mijn-directeur Wa- 
t r in heeft go.-dgokeurd, 


— 
April, 
lloehefurt presideerde 


gisteren 
cene monster-vergadering 


van Socialisten, welke beroepen was 
om tegen de maatregelen, welke re- 
geering tot onderdrukking van de 
onlusten ouder de werkstakers geno- 
men had, 
te protesteeren. 
De ver- 


gadering liep zonder ongeregeldhe- 
den af. 
, 


— Heden is weder een patiënt van 


Pasteur aan 
watervrees gestorven; 


het was de 
derde Rus. 
die 
tever- 


geefs van Pastours behandeling 
de 


genezing van die ontzettende ziekte 
te Parijs was komen zoeken. 


— A v a n t la 
B a ta i 11e 
is 
de 


titel van 
een 
brochure, 
die hedeu 


verschenen is. 
De aartsvijand der 


Duitschers, Paul Déronlede, tracht in 
dat veel opspraakwekkend geschrift 
aan te toonen, dat Frankrijk thans 
ten oorlog gereed 
is en 
den strijd 


met 
Duitschland 
zonder vrees ¿ou 


kunnen aanvaarden. 


— In den omtrek van Altdie me 


[Dep. Finis,tèro] zouden 25 cholera- 
gevallen zijn 
voorgekomen, 
waar- 


van twee met den dood eindigden. 


— De schoonzuster van een hooggeplaatst 


Franséh ambtenaar 
had den sneltrein van 


Bordeaux naar Moutauban genomen en een 
c«upé voor 
" zich 
gereserveerd, . ten 
einde 


veiUg te reken, l ot Agen ging alles goed, 
toen op eens het portier opengerukt werd 
au een 
gröote kerel met het hoofd in de 


kraag 
van 
zijn ; jas . gedokeu 
binnentrad. 


" Mijnbeer, . deze coupé ;is voor mij alleen," 


stamelde do ¡Jume 
van geirik Imiten 
zich i 



zelt'. —" Het 
mij 
— antwoordde 
di! j 



mita beleefd —, mnur het i» de sclruld van! 



den beambte, niet dia run mij." 
i 



Met deze woorden legde hij zijn valies; 



op de bank en zette zich 
gereed om een 1 


«lutje te dtiea. 
Re trein snelde voort, doch | 


n#g niet «00 
ti»el 
als 
liet 
hart yaá 
dej 


dame klopte. 
{ 


Spoedig zag de reiziger van zij:i slaapje! 


af en begon 
zijn 
valies uit 
te 
pakken. | 


l)e dame had tare blikken onafgewer.d op; 
«len 
inhoud van 
het 
valies 
gevestigd 
en 


met ontvetting zag zij iu handen van den i 
inuti een revolver 
en 
een 
groote 
schaar. ; 


¡"Mevrouw, zeide de 
geheimzinnige 
por- 



jsoon thans, ik ver/."Pi u mij een 
kleinen j| 
jilienst 
te 
bewij<eu. 
Mijne 
lange liaren j 
¡•hinderen mij 
geweldig. 
Wees zoo goed ze ! 


i mij 
zoo kort 
mugelijk 
af te 
snijden." i 
"Mijnheer, stotierde de 
dame, 
zulk 
een! 


verlangen 
— het 
is 
u tocli 
geen 
ernst ?" j 


"Het is mij 
i:i zooverre ernst, «lat 
wan-! 


neer u mij dezen dienst 
ntet 
wilt bcwij- ! 


zen, ik genoodzaakt zal zijn 
u 
dood 
te! 


;schiete-a. 
Cl ij hebt dus 
te 
kiezen!" 
Kilo 


¡met 
«le cene hand hield hij 
haar 
vast en | 


Smet de andere «len revolver voor. 
Nadat | 


jde operatie 
was 
nfgeloopen, 
haalde 
«le ¡ 


! vreemdeling een handspiegel voor «len «lag. ; 


¡ bekeek zich zelfen zeide vervolgens lachend : j 
I 


" Ken kapper had 
ii«'t 
niet 
beter 
kunnen | 


!;doen. 
Ik dank n wel, 
mevrouw. 
Nu nog 


'¡¿yu dienst, mevrouw. 
Ik 
moet 
nog 
iets 


|j aan mijn toilet 
doen 
en terwijl ik dit «loe, 


i|verzoek ik u een blik 
op 
het 
landschap 



j te werpen, dat werkelijk schoon is." 
l)e: 


¡¡dame hield, zoreUt te 
protestceren, 
haar 



¡gezicht tegen het raampje gedrukt 
en zag 




stil op haar horlvge om te zien, hoe lang 




«leze marteling nog »>;i «luren. 




II«>t 
was 
uur 
min.: binnen tien 




tuin. 
moest 
«Ie 
trein te Montauban aan-j 



! komen. 
Eensklaps 
gaf de zonderlinge rei- 



¡I ziger 
door 
een licht kuchen 
te kennen 
, 



i! dat hij 
met het in orde brengen 
van zijul 


(¡toilet gereed was. 
I)e 
dame keerde 
z¡« h 



ij schuchter 
<>m 
, 
maar 
welk 
ten schrik ! 



¡¡In 
plaats 
van 
een 
lieer 
met 
jrladgescho- 



ij ren gelaat zag zij een 
monnik 
voor zich' 


met 
een 
haard, .die 
hem 
tot 
op 
«Ie 



¡borst 
neerhing. 
Dat 
was 
tooverij 


¡i Toen 
«Ie 
trein te 
Montauban 
stil hield,: 


j! zeide 
de 
onboki'inle 
vóór 
hij 
uitstapte: 


ji " Ik hoop, 
mevrouw, 
«lat gij 
nog wel 


ij zoo 
goed 
zult 
zijn mij tijil te 
gunnen 
, 


II tot ik buiten 
de lnin'UTe ben." 
Dit ver- 


li zoek was onuoodig, 
«le «lame 
was 
meer 


• jdood dan levend. 
Hare ouders 
wa'hiteii 


:¡ haar op, 
en 
toen 
zij het 
avontuur ver- 


|| t* ld 
liad 
. gaf men er 
«len etatiouschciVn 


i! ook 
«ie politie kennis 
van. 
Alle naspo- 


|! ringen 
zijn 
te 
vergeef* geweest. 
Op den 


;;weg 
naar 
«Ie 
stad vond 
men alleen 
het 


Ij monriiksgcwaail en 
den valschen baard van 


: j «leu 
zondi-riingen reiziger. 


NOTICIA. 


Awaceroe. 


Dt'ii e siman-aki 
nos islanan 
ta- 


bata bisjitar coe o awaceroe eonocir 
coo nomber «li "awa «li 
cita resina." 


Aíinko o awa, koe ucai, no ta «li ja- 
ma muchoe atención, cl a sirbi toch 
pa jena 
ïws regenbak 
i tankinan 


Uil poco. 


50 anja di Sacerddcio di S.S Leon XIII. 


Anja koe ta l>ini. mundoe católico 


lo celebra «luincuagé.Mino aniversa- 
rio di Sacerdocio ui Su Santidad. 


Algún Católico 
zelozo a projectú 


pa festel ui 
e aniversario-ai ooe so- 


lemnidad extraordinario. 
Kan 
ac- 


tividad taliata asina grandi koe nan 
por a forma, den toer parti di mun- 
doe católico, diferente coniision pa 
organiza 
espléndidamente 
un 
ho- 


inenago universal na nos Soberano- 
Pontince. 
Episcopado i prensa ca- 


tólica a toeina parti don 
e prepara- 


tivo 
entusiastanau-ai, 
i ta di 
spo- 


ra koe 
e fiestanan preparar lo por 


ta 
celebrar 
t:oo 
toer 
dignidad 
i 


pompa. 


Tolerancia di Siglo XIX. 


Ea 
berdad, 
prensa liberal tin 


rauchoe 
razón 
di zoendra semper 


i eternamente contra e Edad-Meuia 
bárbaro i intolerante i di lialza té 
na cieloe o libertad i humanidad di 
nos siglo XIX. 
Yon Bismarck.ta 


doena 
den 
e 
ultimo anjanan-aki 
motiboe $a- abundancia pa prensa 
liberal 
canta alabanza na toleran- 


cia moderna } su ley contra Poláco- 
nanVta plus ultra di liberalidad di 
nos siglo ilustrar. 
• 
• 


Mira 
aki 
tendencia di humani- j 



da»l di promer cincoe artículoiian, 
¡ 



koe digno representantenan di Pru- ¡' 



sia a acepta, eonvencir di convenien- '' 



cia i husticia di e lev-ai: 
i' 



I 


o Coempramentoo íli terrenó-nan, 



koe 
Noble i Propietario Poláconan 
|1 



ta posedo actualmente, 
¡1 



2' 
Introducción 
di 
sistema 
di 



School Alemán. 
¡¡' 


'•? Subditonan wo-Aleman ta obli- ¡|' 



«jar na bai school di adultouan. 



4'Castigasaentoe di 
e 
discípulo 




Mo-Alemañnan. koe falta school. 
¡ 




5' Vacunación obligatorio, exclu-jl" 


,j sivamente pa dokter Alemanuan. 
!¡' 



E promer ley no tin ningún otro¡|" 



obheto koe 
coeinpra íoer terreno di ¡i' 



e Polaco odiar nan, i partiuan den¡¡' 



Alemannan. 
Polaconan no por t¡Q¡¡" 



den na* tem mees ni un pida terrt- 
; 




no 
mas, 
koe nan por 
jama lian 1!' 



propiedad. 
Esai 
ta voluntad di o ¡I' 



"Cancelero di heroe" koe, 
den un 1:' 


¡Consejo 
di Ministronan, a jega té i" 



na bisa 


" Loe nan mester 
sun]>le- j¡" 



Mente desapropia propiedadnan di\\' 



Polaconan 


" 
i;! 



Lo ké ta e tres ley siguientenaiv. j| 



ta pa haci e Polaconan bira berda- ¡¡» 



dero Prusiano; 
según onsenjanza, |¡; 



amenazar coe castigoe, di nan mees-¡i 



ter Protestant-Alemannan. Asina noslp 
por bisa coe dr. Windthorst, auto ten- ¡¡ 



dencia di e loy-ai no tapa coloni- i¡ 



saciou. ma pa protestantisacion di i! 



provincia Ürientahiau. 
!' 


Ma esa i no ta basta; amor pa pa-¡¡ 


i tria Alemán lo ta hincar den san-¡i 
¡ger di e Polaco chikitoenan coe va- (j 


!! cuna di baca. 
Dokter Alemaanan ex- ¡} 


¡¡ elusivamente lo por vacuna, 
i comojj 


II vacunación ta di obligación, ningún l 
i! hende lo no por libré di e ipocula- ¡¡ 


¡ cion 
saluble-ai 
di sintimentoenan:! 


i Bismarckiano-patriótico. 


! 
Un egéreito di empleado lo vigi- 1 



lila 
pa 
estricto coemplimentoe di 
«•!( 


¡i leynan-ai. 
Lo ké Polaconan tin di|¡ 


Üspera 
di 
e empleado servilnan ai, i! 


i hende por calcula caba, si nan co- - 



J noce caantoe prensa oficiosa ta opri-1¡ 


;! mi courant Polaconan. Director Ata- 
¡l mannan di mina ó fabrica ¡rra:;di-'' 
.i; nan 
ta 
corre 
foí 
nan trabao coe 
• 


. toer trabador, koe tin coeruzon di 



!cz'.i un 
<:our>.;¡it Polaco. 


; Tolerancia! ;; Liberalidad !! 


¡I 


[niet 
leesbaar] 


Xa anja KSSi zvchtbank di \\7i!í\í- 


: bruchennaar «i sentencia tm nuihor; 


na 
I l ' unja di prisoii, 
pa»obm ol : 


:i dueña su marí 
un appel, 
veno 



: ■nar eoe arsénico. 
Di 
e manera-ai 
¡¡e 
muher kier 
a facilita biaba di;; 



|;su :n::ri na otro mundoe; nui o pe-1! 


•;li;;-ru 
tabato discubrir i su aplica-1 



i¡ eion a fracasa. 
Ta di comprende koo ¡! 


!{<kv]»uos 
di sentencia di e muher.!- 


¡f a siecui separación di é koe su mari. ¡¡ 



]Ma parce koe semper un vonki di 1 



'¡amor puroe a keda conde don coc-! 



■j¡ razón 
di 
o dos hendetlan-ai; álo jj 


¡menos, 
ta 
algún tempo* pasar,!, 


después koe 
a muher a sali foi pri- 



son, lian a bolbo un i lian ooc cade- 



na di matrimonio. 



E. liomber tone cuidao noema, koe 



é no bolbe come appel. 
— 


Un eireunstancia atenuante. 


— "Acusado, ta interamento pro- 
bar, 
koe 
bo a 
trata di 
hui 
cies- 


pues 
di 
comete 
diferente robo di 


importancia. 
Tío 
110 tin ningún 
circunstancia, koe por sirbi pa liaci 
bo faita menos criminal ? 


— 
"Mi ta casar, Senjor lluez. 


'* 


Leon XIII i Masoneria. 


Koe 
Su 
Santidad tabaiiu grandi 


razón di jama atención di mundoe 
hetiter publicamente den 
su Encí- 


clica Jlumamtm Genus contra agita- 
tacionnan 
di 
e 
sociedad steretoe- 
intcrnacional-ai, Masonnan mees ta 
reconoce awor. 


Den 
un 
número di un periódico 


masón, Chain á' Union, tin un escrito 
foi Bélgica, un ralacion estenso di 
un fiesta di masonnan. na oenda un 
ciertoo Roeman Arnould a bisa den 
otro eos mas: 


"Loge desamisphilántropes a pone 
"riba su orden ai dia un. cuestión 
" social di grandi importancia, koe 
" lo tito un influenciaimportantísimo 


riba porvenir dipais, ora é ta di- 
" solvé den mundoe profano, excep- 


; 



" tuando 
algún particularidad, fkpe 


j" cual e acuerdo, koe lo bintinden 
" Masonnan di Bélgica riba o cues- 
" frión-ai, lo haci toer hende uni nan 
" fácilmente." 


Scirbidor di e carta-aï no ta bisa 
kiko ta 
o cuestión social, ma kíko 


ta di interes pa nos, ta lo siguiente: 
" León XIII 
a mira bon (lia el a 
" resol ve kob Papado i su partida- 
" rionan, 
tía ki gracloe di herarkia 
" eclesit'istico ó den ki posición social 
" koe van hoja ñau, 
mkste haci un 


GUERRA 
TA 
BIDA ó PA 
MOKTO CON- 
" tra Masonería. 
El 
a loebida sin- 


embargo un eos, está, koe progreso 
" [masónico] 
lo por 
topa coe difi- 
" cuitad duranti algún 
teinpoe, nía 
" e diticultadnan mees lo doené asina 
" forza, 
koe lo jega un momentoo* 
" koe 
lo é kita di un manera desgra- 
" ciadoc (,;?!!) toer obstáculo koe ta 
" poner den sa camino. 
Papado ta 
" cie'joc (después koe el a mira bon!). 
•' Ë no til mira koe óta prepara su 
" mees ruina. Esaï ta solamente cues- 
" tiou di tempoe ! Qni viera verra 
[Es kou biba, lo mira]. 


¡ái. en 
verdad, ijui rirva verra, i 


nos lo mira cual tin bida mas lar- 
goe: 
masonería, koe lo ta destruir 


den e revolución, koo é mees ta pro- 
voca, ó Papado, 
koe Oristoe mees a 


pono riba e Barranca di San Pedro, 
i koe ta conta coe protocciondivino té 
na fin di siglonan ! 



Fidelidad di Cachor. 


Un jonkman na Sierk (Alemania) 


kior 
a 
hoga 
su eachor, un poeilcl 


graudi, pa 
ó 
iiajé 
liber di paga 


belasting. 
El a marra un piedra na 


garganta 
di e pober animal, el 
a 


bai coo n'é den un boto, i, mei-mei 
di rioe, el a tiré na ¡r,va. 
E caclior a 


zink unbc bao di awa ; ma o eabuja, 
koe tabata marra 
« piedra, a kibra, 


•el a bolbe bini riba awa, i e taba- 
ta haci 
toer esfuerzo pa drenta 
e 


boto, rna cada b<- e jonkman taba- 
ta poe.sjè eoe nina. 
lVspues di un 



nu>mentoe 
e 
jonkman á pordè 
pa- 


■ccnci, 
el a biza 
su rema 
eoe 
toer 


dos munoe 
11a laria. 
i (!¡tl o eachor 


:un 
slag duroe riba 
su ea'oez. 
Ma. 


roe 
e movimientoe -ai i'l a perdè ba- 


lans, i el a eai 
11a awa i eoeminza 


¡bai aba». 
E ora-ai a jeg.i ora di 



venganza pa e eachor. 
El a sam- 



boejú, colie su sjon, lastró eoc 
toer 


forza lia eantoe di rioe, 
i asina el 


a salba bida di su sjon i 1!i é mees. 


Ca chanza (!) di Liberabuaa 


j 
E 
senjor 
liberalnan 
di Bélgica, 


i koe 
¡i liaci lian moes usina hopi bé 


, (.-¿lebre caba, i koe sempor a moes- 
tra cuantoe aprecio nan tin pa nau 
lema 


•' libertad, 
igualdad 
i frater- 


nidad," principalmente coe re»pecto 
|:na Clero Católico, 


— o senjor liberal- 


|,nan-aí a 
satisface nan coerazón li- 


Ij beval <lcn dianan pasar cue un cliaii- 



! 7.a liberal basta eomun. 


¡; 
Xa principio «li luna pasar un hen- 


Ide, bistir napader, a bisjiía sjapnan 
j don-caja "Ciancheret 


"' na Bruselas 


: i bebe asina tantoe bibida fuerte, koe 
¡después étabata completamente boe- 


; rachi. 
Como el 
a 
nenga di paga 


¡¡cuenta di gasincuan, koe tl a liaci 
jna 
un di 
e sjapnan, nan mester a 


i jama policía," koe a liibé 11a nan ofi- 
¡cina, acompanjar, manera ta di eom- 


| prende, coe un multitud di bende di 



jpueblo. 
Ora 
el 
a 
parce dilanti di 


i comisario, el 
a declara koe ota pa- 


jder católico. E deelaraeion-aïaparee 


i e comisario un poco stranjoe, iel ¡i 


; larga pidi un kapelaan di parocina 
bini un momentoe na su oficina, E 
kapelaan 
a haci 
e boeraoher dife- 



rente pregunta na Latin, 
di cual 
»¡ 


miserable 
no por a comprende ni un 


Ealabra, i por fin ó mester a declara, 


oe el a comete e balieza-aï 
sola- 


mente pa provoca escándalo. 


HET WOCRD DES PAUSEN. 
Iü tien loop 
<ltr 
pau.-clij'rc 
regecring 


van Leo 
XIII 
is 
nauwelijks 
ésa jaar 


voorbijgegaan, waaiiu «le 
11. Vador niet 


de eeuc of andere 
belangrijke 
katholieke 


waarheid op 
even 
diepzinnige 
als 
voor 


allen verstaanbare wijze in krachtige 
En- 


cyclieken ten ajinhooran 
van 
allen 
' heeft 


verklaard. 
Op het 
oogeublik 
tellen 
wij 


zeventien dergelijke .Encyclieken; 


1 


' 


&lIÏÜBE mi 
&ISI9. 


1. 
Den 
21 
April 
1878, 
juist 
twee 


maande» na zijn verheffing op 
«leu Stoel 


van Petrus, vaardigde de Paus zijn merk- 
waardige 
Encycliek 
uit Interutabili Dei 
fíontilio, waarin 
hij 
de 
lieteekeuis 
van 


het gezag voor de instandhouding van 
de 


mcnschelijke samenleving blootlegt, 
en als 


de meest afdoende beschermster 
van dat 


gezag de Katholieke Kurk aanwijst. 


2. 
ApostnUci 
Mantri» 
zijn 
de 
eerste 


woorden 
van zijn Encycliek 
dd. 
28 
De- 


cember 
1878, waarin de Puhs de gevaar- 


lijke leerlingen 
van 
het socialisme 
brand- 


merkt 
en bovendien 
de 
bronnen aanwijst 


waaruit 
deze noodwendig voortkomen,-ter- 


wijl 
hij 
tevens 
de 
staatsmachten 
aan- 


spoort, die bronnen 
te sluiten. 


In 
de 
Encycliek 
Acterui 
Patri»-, 
van 


den 4u Augustus 
187'.», wordt de 11. Tho- 


mas van Aquiuen 
op 
den 
kandelaar 
ge- 


steld en 
de studie zijner werken als voor- 


waarde tot herleving 
der theologische 
en 


vooral 
dor philosophischc 
wetenschappen 


aangeduid. 


4. 
Den lOn 
Februari 
188<) vaardigde 


de Paus 
dc Encycliek 
uit 
Arcaniim 
di- 


rlnae tapieutiac, 
die zich bezighoudt 
met 


het uiteenzetten 
van den aard en 
de ver- 


lievcuheid 
van 
het 
christelijk 
huwelijk, 


en 
het 
zoogenaamd 
burgerlijk huwelijk, 


alsmede ,de 
daarmede 
noodzakelijk 
ver. 


bonden echtscheiding, beslist veroordeelt. 


ö. 
Op 
hot Oosten 
ca 
de grootc Kerk- 


leeraars, die liet heeft opgeleverd, had het 
pauselijk schrijven betrekking, 
dat begint 


met ile woorden 
Grande 
vtnimn 
en 
ge- 


dagteokend is 30 Sept. 
1880. 
l)e 
vereo- 


ring 
der Uil. Slavenapostelen CyriUws en 


Methodius wordt door 
/.. 
11. over do ge- 


heele Kerk 
uitgestrekt, en de l'aus wijdt 


opnieuw zijn aandacht aan 
d.» missiën in 


liet Oosten door hit stichten ca uitbreiden 
van scholen 
en scminariën. 


5. 
Ijij 
zijn Kticvclick 
Sitncln Dei Ci- 


vitan, 
ven 3 
December 
1810, 
treedt 
de 


11. Vader 
nog in 
liet bijzonder op in liet 


belang 
der 
oostersehe 
scholen, 
alsmede 


voor het Genootschap der 
11. 
Kindsheid. 


7. 
Ilij opent dn geestelijke sbhatten der 


11. Kerk 
voor 
alle 
geloovigcn 
door 
de 


aankondiging van een algemeen jubilé bij 
de Kucyeliek Mililann ./es» 
Christ i 
Ec- 


clesia, 
van lá Maart 1881. 


8. 
De inoderuc atomistische 
leeringen 


omtrent wezen 
en vorm der mautschappij 


en 
vooral 
de lieillooze opvatting 
omtrent 


den aard en 
de 
beteekenis 
der 
openbare 


macht vjnden haar bestrijding in 
de 
Ku- 


cycliek 
üiuturnum 
Mud, 
van 
20 
Juui 


1881, die tegelijkertijd 
dc 
katholieke 
be- 


ginselen omtrent oorsprong, 
aard 
en 
ver- 


plichtingen 
der 
overheden 
op 
uitvoerige 


wijze blootlegt. 


9. 
De Encycliek Etsi vas, van 
1ó Febr. 


1882, ofschoon hoofdzakelijk tot het 
epis- 


copaat van 
Italië 
gericht, 
is 
van 
alge- 


meen belang voov den geheelcu clerus, 
we- 


gens den ernst, waarmede zij 
den 
geeste- 


lijken het beoefenen der wetenschap en den 
lceken 
een ijverig deelnemen aan het open- 


bare leven der Kerk aanbeveelt. 


10. 
I)e 
Timet zelfs kou 
lmar 
bewon- 


dering niet 
verborgen 
voor 
de 
Encycliek 


vhii 
17 Sopt. 18M2: 
Anspicato 
eoncensutn, 


waarin de Paus op 
annavotgbaar 
sehoouc 


wijze -leven en werken schetst van den 11. 
Franciscus 
van A.-sisi en heilzame 
veror- 


tleningon voorschrijft tot vernieuwden bloei 
van den 
" derden regel". 


11. 
Den Ben pee. 
1882 
wenilde 
zich 


de 
11. Vader bij zijn Encycliek Cum mul- 


ta 'int tot de bisschoppen en het volk van 
Spanje, prees hun ijver, 
waarschuwde 
e- 


venwcl 
voor 
orerdrijviugen, 
die 
slechts 


door innige vereeniging met het episcopaat 
kunnen worden vermeden. 


Niet minder rijk aan merkwaardige brie- 


ven is het tweede lustrum 
van 
's l'uusen 


regeering. 


12. 
l)en 30 Mei lt?i3 ontving de der- 


de regel van den H. 
Franciscus 
door 
de 


Encycliek Supremi apostolatus officia nieu- 
we statuten. 


13. 
Den 18 Augustus 
1883 herinnert 


Leo XIII bij zijn 
schrijven 
Saepenumero 


considerante» «de geheele wereld aan de be- 
ginselen van christclyke historiograpliie. 


14. 
Met buitengewone vreugde 
ontvin- 


gen alle klussen der 
. katholieke 
bevolking 


op Karde de merkwaardige 
Encycliek 
Su- 


premi Apostolatus, 
van den In September 


1883, waarbij de maand October 
aan 
O. 


L. 
Vrouw van den Rozenkrans werd toe- 


gowijd. 


16. In 
1884 hadden 
de 
wetgevende 


vergaderingen in Frankrijk door afschaffing 
van de onontbindbaarheid van den huwelijks- 
band cn 
door invoering der 
echtscheiding 


zich! aan een zware 
aanranding 
der 
na- 


tuurlijke .zedenwet, aan een nog. zwaardere 
halecdiging van het christelijk 
recht 
van 


40 
millioen 
burgers 
schuldig 
gemaakt. 


| Daarbij kwam 
de vcrontcbristelijking 
der j 


¡lagere school, door de aauallen godsdienst; 


| vijaudige partij, die het bewind in 
handen ¡ 


¡had, met 
een 
vermetele 
onbeschaamdheid ! 


tot 
stand 
gebracht. 
Ken 
afbrekeu 
van 


het diplomatiek verkeer tussohen Home en 
Parijs scheen 
onvermijdelijk. 
Toen' 
ging 


van den Paus, 
den 
811 
Februari 
1884, 


het schrijven uit NohiHíúna Gaüornm yen*,- 
waarin de toestand «ler Kerk 
in 
Frank- 


rijk met 
den 
meeste.» tact 
en tevens 
met 


groote openhartigheid aau de Cliristeuheid 
werd bekend gemaakt, 
en 
waarin tegelij-i 


kertijd der. Fransehc Katholieken de p!¡rit- 
ten op het hart werden 
gedrukt, 
die 
zij 



ter verdediging van de uturnt bedreigde be- 
langen 
van 
den 
godsdienst 
te 
vcrvulleu 


hadden, 



16. 
Op het 
voetspoor 
van 
zijn 
voor- 


gangers ¿'lemen* Xll 
en l'ius VII, 
ver- 


oordeelde Paus Leo XIII in de KiH'yeliek 
llama num deun*, van den 20ij April 
1884, 


het voor Kerk en Staat beiden 
verderfe- 
lijk streven der Vrijmetselaren en gat' te- 
vens de middelen aau de hand, om dezen 
met 
goed gevolg te bestrijden. 


Het 
moge 
waar 
zijn, 
dat 
het 
eigen- 


lijke karakter der Vrijmctselarcu 
niet 
in 


de Loges van alle 
landen 
even 
duidelijk 


aan den dag treedt ; het 
is 
boven 
alleu 


twijfel 
verheven, dat de 
Paus 
niet 
met 


verschillende graden van het booze. maar met 
de zaak-zelve 
to doen had. 
Om 
deze re- 


den 
hadden 
de Eugelschc 
vrijmetselaren 


dan ook volstrekt het recht niet, het 
bij 


het publiek te 
doen voorkomen alsof 
zij 


door de pauselijke veroordeeling geenszins 
getrofi'en waren. 


17. 
Iïij het schrijven Superiore 
aunn, 


van 30 Augustus 
1884, dat opnieuw 
het 


Rozenkrans-gebed 
gedurcude 
de 
inaaud 


October voorschrijft, sluit zich 
aan 
: 


18. 
De Ik;roemde Encycliek 
hmnorlalc 
M, 
vaji 
1 
November 
188j, 
over 
de 


christelijke inrichting van Staten. 
In groot- 


sche trekken geeft dit document een beeld 
van het ontstaan, de inrichtiHg en de rechts- 
macht der Stilten in hun 
verhouding 
tot 


de Kerk, terwijl 
Leo XIII 
zich 
hierbij 


telkens beroept op 
den door Pius IX den 


8n September 
18(54 
afgekondigden 
Sylla- 


bics errorum, 
welke 
zoodoende door 
den 


tegenwoordige!» l'aus op 
plechtige 
wijze 


bezegeld werd. 


li). 
Tot den allerjongsten tijd eindelijk 


behoort de brief van 
den 
l'aus 
aan 
den 


kanselier 
van het Duitsche 15ijk, prins ltis- 


marek, 
van 31 December 
1885. 


In hoffelijke woorden betuigt Leo XIII 


den kanselier cr zijn dank voor, dat diens 
staatkundige overwegingen hein geleid 
heb- 


ben tot het door de vorsten van 
Duitsch- 


land cti Spanje aangenomen voorstel 
van 


inroeping 
der pauselijke bemiddeling iu de 


quaestie der Carolinen-eilandcn, terwijl hij 
daarbij in herinnering brengt 
de 
noodza- 


kelijkheid 
der 
onbelemmerde 
uitoefening 


van het ambt van apostolisch Opperherder 
en tevens in de gelukkige 
oplossing 
der 


Carolineu-quaestie ecu 
gunstig 
voorteeken 


ziet voor liet uit den weg ruimen van alle 
hinderpalen, welke de vrijheid 
der Kerk 


in Pruisen 
nog belemmeren. 


20. 
Den 
(5n Januari 
1881» richtte 
de 


l'aus dc belangrijke 
Breve 
Jam 
pritfvm 


aan 
de Pruisische 
bisschoppen. 
Dc 
11. 


Vader toont 
daarin 
dc 
gapende 
wonden 


aan, waaruit de Kerk in Pruisen nog 
al- 


tijd bloedt, bepaaldelijk het gemis aan vry- 
heid bij dc opleidiug der geestelijkheid 
uil 


bij dc uitoefening der kanonickc 
jurisdic- 


tie, en dc uitsluiting der katholieke 
mis- 


sionarissen van 
het 
gebied 
der Duitsche 


koloniën. 
Terwijl hij nogmaals 
zijn 
be- 


reidwilligheid te kennen geeft tot het 
her- 


stellen van een geregelde verhouding 
tus- 


schen Kerk 
en 
Staat, 
vermaant 
hij 
dc 


bisschoppen, zicli in geduld te oefenen en 
vooral te bedenken dat dc beteekenis 
van 


den strijd, welke rondom 
hen woedt, veel 


verder reikt dan hun eigen bisdommen eu 
met 
dc algemeene 
belangen 
der 
gchecle 


Kerk in het nauwste verband staat. 


MOVIMIENTO MARITIMO. 


(De la Oficina-Maritima). 


ENTRADAS. 


Abril 10. 


Balandra holandesa Experiencia, deBonaire, 


carga: carbón, leña y chivos. 


Balandra holandesa Nevtrmind, de Bonaire, 


carga: carbón, leña y chivos. 


Balandra holandesa Zilia, de Bonaire, caiga: 


carbón, leña y chivos. 


Abril 11." 



Goleta holandesa Arend , de Araba, cárga: 


pescado y cochinos. 


Balandra holandesa Getaghelber van 
Bu- 


mondt, carga: carbón y lena. 



Balandra hntmidcwi San Ju<tn % de Bonaire, - « 


carga: carlión y leña. 


Ilalaudra liol¡uiilo.su Jturía 
de Arub.'., 
j 


cu lustre. 
'■> 


Abril 14. 
;j 
Vnpoa inglés Yutatan, de Kuropa; vin liar- 
, 


hados, Triniilail, I.x Guaira y l'to. Cu- 
bello, caaga : 
SM'J bultos para .YNira»aibo, i 
ló pan» Coro y fi'i- para ésta.; 



Goleta inglesa WiHigton, «Ie Saii'Kutaquio, 


carga: patatar. 
'| 


ij lialandra holandés»' Amitlad , 
de ltonaire, • ; 


; 
carga: carbon. leu* y chivos 


■l&ilaudra holandesa' N» Tema», de ltonaire. 
■ 


i 
carga: earliór»' y leña. 


I 
_ 
Abril 
15. 
| 


i Vapor americano Caraca», de La Guaira y¡j 


¡! 


_ lto. Cabello, con carga para Nueva York,!: 


ji \ apor americano ífaracaibu, de Maracaibo, 'j 


;¡ 
con carga para Nueva York. 
i| 


Vapor aui«ricauo Valencia, de Nueva Y»>rk, 
¡ 



con carga para Maracaibo y lOlíi bultos j 



para ésta. 


" 


;| 


\ apor 
venezolano 'TrujiUo, 
de Maracaibo. 'j 
via Aruba, carga: 
asfalto y hueso. 
|l 


Ilalaudra holandesa ¡filia, de Bonaire, t*ar-|| 


ga: carbón, leña 
v chivos. 
liaiamtra holandesa Cairfla Vhrist. de 150- ' 


uaire, carga: 
carltón, leña y cal. 
j| 


Abril 
16. 


Vapor inglés 
Sevcrn, de Kuropa, via Har- j■ 


bados, Trinidad, I.a Guuira y l'to. Ca- j 
bello, carga: 
185 bultos para ésta. 
'1 


Vapor iuglés Aran, 
de Colón. Cartagena 



y Sabanilla, con carga para Kuropa. 


Goleta holandesa O de Agosto, dü I.a Vela j 


tío Coro, carga: cueros, ganados y chivos j 


Goleta 
holandesa Minería, 
de Aruba, car-1 


ga: 
cal y mauí. 


SALIDAS. 
Abril 
10. 


Vapor inglés Murincr, para Sabanilla, Car-'! 


tagena y Colón. 
!¡ 


Goluta 
holandesa 
(Jnuicrntur 
van 
den ji 


Jiramllio/', (paquete) pura 
San Martin,:' 


Sau Eustaquio, Saba 
v St. Tornas. 
ji 


Goleta 
holandesa (Asear, 
[paqueteJ para! 


Santo Domingo. 



Balandra venezolana Sdjith*, para I.u Vela 
¡ 


de Coro. 



Abril 
11. 
I 
\ apor holandés I'rtns Mnurit*,, para I'to. Cu- ji 
bello, La 
Guaira. Trinidad, Di-mcruru,i 


Paramaribo, Havre y Aniterdum. 
jj 


Abril 
I*2. 
¡ 


Goleta holandesa Arcnd, 
para Aruba. 
|! 


Goleta holandesa Jliiicnrt, para Aruba. 
| 


Goleta colombiana l.rm'ut, 
p* ltio-Hucha.¡ 


Balandra holandesa StKcrmind, p* Bouairc. 
Balandra holandesa Zil'ut, 
para Bonaire.) 


Balandra holandesa Ztphijr, para Bonaire. ! 
Balandra holandesa Sun Jum>r 
p* Bonaire. 


Balandra holaudesa Marín Eliza. p' Aruba. 
Balandra holandesa Ujrpci-iem-ia. 
para Bo- 


naire. 


Abril 
18. 


Balandra holandesa (jmujhcbhcr van llumout 


para Bonaire. 


Abril 
14. 


Vapor inglés Yucatán, para Santa Marta. 


Sabanilla, Cartagena y Colón. 


Balandra holandesa A'o Ttmi*, p1 Bonaire. 
Balandra venezolana I)os Jtermino,*, para 


La Vela de Coro. 


Abril 
1"». 


Balandra holaudesa Amistad, para Bonaire. 
Balandra holaudesa Ziliu, para Bonaire. 
Bulandra venezolana Alfonso, pa l*t 


u Cabello. 


Abril 16. 


Vapor americano Carnean, p 5 Nueva York. 
Vapor americano Valencia, para l'to. Ca- 


bello y La Guaira. 


Vapor inglés Avon, para l'to. Cabello, La 


Guaira y los demás punto de su itinerario. 


Vttpor inglés 
Sevem, para Sabanilla, Car- 


tagena y Colón. 


Goleta venezolana Trovador, p* Maracaibo. 
Balandra 
holandesa 
Clemencia, 
para 
La 


Guaira. 


PARA PARTIR. 


Balandra holandesa Caweta Christ, hoy para 


Donaire. 


Goleta liolamk'sa Manca Francura, 
hoy 


para Bónaire. 


Vapor americano Maracailn, mañana para 


Maracaibo. 
La balija ae cerrará á las 


9 A. M. 


Goleta colombiana Jfauríeía, admito flete 


y pasageros para Rio-liaeha. 


Rebista del Mercado. 


NEW-YORK, 26, Marzo. 1880. 


Azúcar. 


— (Mercado quieto). 
•' 
' 


Cuba-Maacabado 
4{ ® 
5 


¡dom Centrií0g0............ 
5 
<¡» stfu 


Pt 3 Rico 
4i® 
5 


Aloe [Quiet0.).................. 4f ® 
& 



liraziíolo. 


Delirado: 
•... 
-jo u' 
2.V 


(írin's» 
$>» 
"<• 


Cali''.. (InsistenciaÍW.CWsaco*. Mercado qtT»t i.)' 


M AH-ÁOAIISO. 


TriijiHo. 
k 
<* 
tt¡¡ 


if 
a 
«i¿ 


Mí-rid* 
:» 
u 


(Ytí-ma. 
¡i 
ir 
|i'} 


»'h>es eslra 
.-. 
II 
« 
Iï; 


'* AlíA Nll.líi:ftfl'.s.Ul"rieii» 4.313 sa.*i 'S. ¿icreado 


quieto).- 


Ordhmri'J....... 
i....... 
* 
»s 


fiejrulvr 
:» 
,/ 
¡i, 


IIUCWI 
.v. ... 
'.»} 
]4lr 


Superior 
I><f 
„ 
lo» 


Clases ettra*....'. 
II 
,i 
i:; 


I.A' tíl'AliiA;CARACAS V I'i 


A IiLLLtV- f I'!.*1 ¡>"iTi ei,t 
i*:lci'-. ATit- 


»'»do quieto). 
Trillado 
>• 
;i 


I)'!sccroiiilii 
yj 
„ 
j-i 


vnKO 
V 
:{ 


cii:i>ai>i¡í»liv.u: 
j 
„ 
ii 
IMlsaiiia* Tolú 
-¿* 
„ 
-j+ 


Itfilsaum Copaiba 
as 
„ 
::i> 


Cueros ilt» chivo, 
(Quieto.) 


U? 
a 
;.k 


t'nro escojidos< 8? 
<-a 
:¡i; 


f 
u 
:to 


Maracnilui 
(Quicio) 
;;o 


Kit» 
Hacha sin los jiequcñcM 
.p 
;¡| 


La Guaira á l'l" Cubi 110 
-J* 
a > 


¡ClIPWis dtvvenndi». 
(Quieto.) 



.y. 


La Cituira 
í Firme) 
i! 7 v, 
>>g 


l'l? Cabello 
2rt 
á 


Cueros dv líes. (Moro ido quieto). 


lililíes I.a (¡unirá 
¡¡ 
jt;». 



•» 
l*t* (itiii'H't 
a 



Salailos 
~ 
ii 



M A HACAllt(>. (Quieto.) 



Unlees 
, 
|fij 
¿- 
17 



Salados 
|3J 


>u. 



SA U.VN H.tiA, sin escojer 
ItiJ 
7/ 
IT 



i:o(Jotá. 
idem 
iy 
« lili 
Klo HACHA, 
.sin rKCojor 
*.j i; 



OI'IN'OCO. sirr «\scojcr 
•;/ t!n 


I'To. I'I.ATA 
ir, 


Caucho. 
(Mercado (irme). 


I'ará litiii 
r.ii 
;r 
t'i- 


.. 
ordinario 
-U» 
«• 
f,O 


Cacan, 
((¿nieto). 


ilaracailio 
j» 
¿ 



Caracas 
1* i 
l'.t 


Diviilivi de Curazao. 


(Siu demanda) 
$30 j 
4(p 


Maracailio 


-a 


Hueso. 
(|inr 
ili.o 1!i...) 
„ 
*.>j 


l<ana. 
(Quieto.) 
3 
u 
11 


>licl de Abeja. 


ile Culia. por Calón eudcjiósüo 4'J 
a 
t ! 


de SI- Domingo. 
.. 
39 
'a 
40 


l*al«> do >lora. (Mercado firme.) 


Maracailm 
17.00 'a l J.nn 


¡íiiliaiiilla 
á 
19.01» 


Zarrapia. 
(Sin demand.i.) 
l.."iit a 
|.r,r>- 


CAMBIOS. TV K1 camiiio en l'a- 


ris 
solir» I.óndriM está 
hoy 
¡i 


Ir ü.*.l4}. 


Solirc I.óndrcsLetras It.iinj ;tc-i-as á¡sd|V ■$ "d 4 »!i 


id. 
„ 
~ 
..«¡O,, 
~'a 4-7 


Solire I'aris, 
3 „fres íj: 5 lai 


ni. 
~»;o 
..., 
'a r. üij 


Sobro Ham bu rgo ~ 
~ 
3,, M. 'a> 
Wi 


• 
id. 
.. 
.. 
~C0„'„ 
® 
USj 


£ SS! 8 8.8 8Ï O0&*-e*0. 


Uit dc hand te koop : 


tle welgelegen, 
goed geassorteerde 


en sinds jaren gunstig bekendo a- 
potheek. genoemd 
: 


STADS-APOTHEEK 
In geval van verkoop zal liet lo- 


caal. waar zij thans gehoudenwordt, 
te huur zijn. 


Voor nadere 
informatiën 
wende 


men zich tot 


C. A. ZKPPENFELDT Az. 


gx frins Ifiliem f. 


HOLLANDBCHE SIGAREN 
J W. van dor Menie n 


REUZEN MONSTER-LAMPEN. 


36 in. 


Nieuw systeem lampen ter 
ver- 


vanging van GASLICHT. 


Deze lampen geven sterk licht als 
vijf middelmatige gasvlammen; zijn 
goedkooper 
, dan 
gaslicht en 
wor- 


den 
aanbevolen 
voor 
zalen waar 


men goed licht verlaagt. 


Verkrijgbaar bij :• 
J. E. VAN DER MEÜLEN & ZOON. 


iiiUTlaïSiS üe A. Betlienconrt e Hilos, 


